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Abstract: Bilingual terminology extraction plays an important role in the bilingual dictionary compilation, bilingual
Ontology construction, machine translation and cross-language information retrieval etc. The bilingual core terminology
is the key resource for bilingual terminology extraction. The authors use the keywords of the document in special
domain as the candidate core terminology. After the keywords extraction and termhood computation, the core
terminology in Chinese and English are extracted from the classified corpora in special domain respectively. Then, the
bilingual terminology alignment method is used to extract the bilingual core terminology from the parallel corpora in
special domain. The experiment result shows that the average precision of the Top-200 bilingual core terminology is
about 50% and the precision in some domain is 80%.
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R RAIZODARE. It 26 NEALAUIEA Top-10. Top-50. Top-100. Top-200. Top-500 &
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Top-50 33 26 36 37 35 13 47 40 37 38 21 2
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1..

52
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